M MAGNA

Cedente

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

Destinatario

Magna PT B.V, & Co. KG Neuenst
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
74632 NEUENSTEIN

_DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.d.t.).

D.P.R. 472 del 14.08.1996 ~ D.P.R. 696 del 21,12,1996

Numero: 40003098
Data: 27.11.2025
Documento materiale: 4987283786

Creato da:

Luogo di destinazione

Magna PT B.V. & Co. KG Neuenst
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
74632 NEUENSTEIN

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

GERMANIA GERMANIA
Partita iva: Partita iva:
541 conto lavoro Trasporto a mezzo destinatario
Posizione Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso netto  U.M.
001 648 PZ 2518107136/T Albero diingresso estern 0,000
Aspetto Nota
PEDANA CON TERMOFORMATI Rich. 20251125-07
Colli Peso lordo Tipo trasporto 1D Trasporto Incoterms
9 PZ 990,000 KG EXW
Vettore : " _Data'e ora del ritiro "~ ) Firme __
SCHWEITZER
27.11.2025 09:13:34
Conducente r
Destinatario Q
~
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Beférderungsvertrag im Internationalen
Strafengiiterverkehrs (CMR})

1 A‘l;é‘endar( Neme, Anschrift, Land)
Expétheur (nom,adresse, pays) INTERNAT'ONALER FRACHTBRIEF C M R
Magna PT LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H i Ci ni Dieso Befdrd: terlieqt trotz ai Cot rt est soumis, nonobstant
VIa dEI CICIamInI’ 4 gezse?'\te?ﬁg;neﬁ:r;gal::rr]\:r:[geger:oB:saﬂ;e-r to?:t(;agzﬂge :snti:;lde transpart
1-70026 Mod ugno BA mungen des Ubereinkommens iiber den international de marchandises

par route {CMR)

Hans lhro GmbH

HochfeldstraRe 14, Zufahrt (iber, DieselstraRe 6D-
74632 Neuenstein, Germania

TO : Burkardt-Veigel, Andreas , Steiner, Jochen , Hay,
Thomas , van-Uden, Dennis

2 Empfénger { Name, Anschrift,Land) 16 Frachtfahrer ( Name.Anschrift,Land)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)

SCHWEIZTER

Land/Pays GERMANY

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Modugno

3 Ausliefarungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender FrachtfChrer { Nams,Anschrift, Land)
Lieu prévu pour la livragion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)
OrtiLieu

Land/Pays ltalia
Datum/Date 27.11.2025

Beigeflgte Dokumente delivery notes
Documents annexes

DN 40003098

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtihrer
Réserves st observations des transportsurs

6 Kennzeichen u. Nummern 7 Anzahl der Packstticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des
Gutes
Marques et numeéros Nombre des colis Mede d'emballage Nature de la marchandis

2516107136/T g Pallet 182

10

Stastiknummer
No,
statistique

1"

12 Umfang in

Bruttogewicht Cubage

in kg
Poids brut.kg

TOTAL
WEIGHT
990 KG

9*80"60*110 cm 110 kg each

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Ne, Classe Chiffre Leltre (ADR)

1 3 Anweisungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandiung) 1 9 zu zahlan

Instructions de I'expeditaur  formalités et autres) vom:
A payer
par:

Absender
L' expéditeur

Wahrung Empfanger
Monnaie Le Destinataire

Fracht
Prix da transporl

Richiesta Nr.: 20251125-07

Reductions -

Zelschensumme
Sclde
Susch

Supplémants
}

Ukren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +

2Zu zahlende

Gosamt-

summe/ Totald
ayer

1 4 Rlckerstattung / Rembourssment

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d*affranchissemant

20 Besonders Verainbarungen / Conventions particulieres

frel / Franco

Unfreif Non Franco X

21 Ausgefertigt in/ Etabilie 4 Modugno eam/le 27.11.2025

22 MAGNAPT 23
1-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre da L'éxpediteur)

Unterschrift und 9

SCHWEIZTER

pel des Frachtfilhrers
{Signature et timbre™du transporteur)

24 Gut empfangen Datum
Réception des marchandises  Date
am
le

Unterschrift und Stempel des Emptingers
(Signature et timbre du dastinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibergingen

Paletten-Absender — Expediteur des palettes

Paletten — Empfanger — Destinataire des palsttes

von bis km At Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Veriragspartner des FrachtfUhrers

27 Amtliches Kannzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empféngers Bestétigung des Fahrers

Kfz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




